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HONORABLES JUECES DE LACORTE INTERAMERICANA DE D ERECHOS
HUMANOS.

El Centro para la Accion Legal en Derechos Humanos (en adelante CALDH), en
calidad de representante de las victimas, los miembros de la comunidad de Plan
de Sanchez (en adelante las victimas, los miembros de la comunidad, los
sobrevivientes o los familiares), por este medio somete a consideracion de e sa
Honorable Corte su correspondiente alegatc de reparaciones dentro del caso

identificado bajo el nimero 11.763 (la Masacre de Plan de Sanchez) contra el
Estado de Guatemala.

l. INTRODUCCION.

Los representantes de la victima alegan ante la Honorable Corte Interamericana
de Derechos Humanos (en adelante |a Honorable Corte, el Tribunal o simplemente
la Corte) que los hechos expuestos quedaron probados y aceptados por el Estado
de Guatemala. Tales hechos se expusieron y probaron de tres formas: primero,
en la demanda presentada a la Honorable Corte por la [lustre Comision
Interamericana de Derechos Humanos (en adelante la llustre Comision o la
Comision) y sus anexos. Segundo en los alegatos y sus anexos presentados ante
la Honorable Corte por los representantes de [as victimas. Tercero, con las
declaraciones de testigos y expertos ante la Corte en las audiencias de los dias 23
y 24 de abril del 2004.

Los hechos fueron aceptados por el llustre Estado de Guatemala: Primero, en el
reconocimiento publico hecho el 9 de agosto del afno 2000 por el entonces
Presidente de la Republica de Guatemala Alfonso Portillo Cabrera, en el sentido
de reconocer la responsabilidad del Estado por el incumplimiento de las
obligaciones impuestas por el articulo 1 (1) de la Convencién Americana sobre
Derechos Humanos en perjuicio de las victimas. Segundo, en las audiencias
previas celebradas los dias los dias 22 y 23 de abril del afio 2004, al ampliar el
mencionado reconocimiento a los articulos: 5.1, 5.2, 8.1, 11, 16.1, 210, 212
24,y 25 asi como de los articulos 12.2, 12.3. 13.3, 13.2 y 13.5, en relacion con el

articulo anteriormente reconocido el 1 (1).

En la audiencia de reparaciones celebradas quedaron prfza_bados y aceptados por
el Estado los hechos alegados tanto por la llustre Comision como por CALDH, a

traves de la admision de los mismos por el Estado.

| contenido de la demanda de 1a llustre Comision y de los alegatos _presentados
por CALDH, sefialan que la masacre de Plan de Sanchez acaecio deptro del
marco de una politica genocida nlanificada y ordenada desde las mas altas
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. ELEMENTOS PARA TOMAR EN CUENTA AL EMITIR EL FALLO

1. Autoria a cargo del Ejército de Guatemala

En la demanda planteada por la CIDH y en los alegatos presentados por CALDH,
$€ argumento que la masacre de Plan de Sanchez se planificé y ejecuto desda las
mas altas esferas del Gobierno militar de Facto encabezado por Efrain Rios Montt
entre el 23 de marzo de 1982 al mes de agosto de 1983!

2. Politica Genocida: intencion de destruir total o parcialmente al grupo
étnico maya

La CEH, citando al Tribunal Internacional para la ex Yugoslavia (Camara de
Sentencia, casos [T-85-18-R61, Karadzic y Mladic, 11 de julio de 1996, parr 94)
senala que el elemento subjetivo o intencidon de destruir al grupo ha sido
interpretado (por la jurisprudencia de dicho Tribunal) en el sentido que “a
intencionalidad que es particular al crimen de genocidio no necesita ser expresada
claramente (y que) puede inferirse de un ciarto nimero de hechos, tales como “Ia
doctrina politica general” de la que surgieron las acciones previstas en el artfculo
4... la reiteracién de actos y discriminatorios”.

En esa linea, entre los meses de junio a agosto de 1982, la CEH reporta que se
realizaron 67 masacres en distintos puntos del pais. Tales masacres ocurrieron en
lugares muy distantes entre si y bajo autoridad militar regional distinta y con
metodos (Modus Operandi) muy similares. A la luz de Ia extension devastada, y la
coincidencia en el tiempo de ejecucion de las masacres, poca credibilidad puede
atribuirse a cualquier argumento en el sentido que estas masacres fueran
aisladas, hechos no vinculados, o acciones ordenadas por mandos militares
regionales no controlados desde la cupula de la jerarquia militar. Nétese que la
masacre de Plan de Sanchez fue cometida el 18 de julio de 1982.

En el marco de la doctrina de seguridad nacional el poder militar de los paises
latinoamericanos se fue acrecentando con el objeto de eliminar a al subversion,

concepto que incluia a toda p ersona u organizacion que representara c ualquier
forma de oposicion al gobierna de turno, equivaliendo esta nocion al de enemigo

'La cadena de mando estaba integrada asi: 1. General Efrain Rios Monit: Junta Militar de Gobjemo 23 de
marzo de 1982 al 8 de junio de 1982, Presidente v Ministro de Defensa: 8 de jumo de 1982 al 21 de agosto de
1082. Presidente entre el § de jumio de 1982 al 8 de agosto de 1983.2. Héctor Mario l.aper Fuentes: Jefe del
Alto Estado Mavor General del Ejéreito del 24 de marzo de 1982 al 21 de octubre de 1983 2. Oscar Humberto
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interno, que en Guatemala sirvid para poner a disposicion del poder militar todos
los recursos del Estado para derrotar a este enemigo’. Es en ese marco que el
manual contrainsurgente establece:

“1,-ENEMIGO INTERNQO. Individuos, grupos u organizaciones que fratan de
romper el orden establecido, siguiendo consignas del comunismo internacional,
mediante la llamada “Guerra revolucionaria”. Los no comunistas que tambien
tratan de romper el orden interno, son igualmente enemigos.

3. Pertenencia al grupo étnico Maya-Achi

De las declaraciones juradas prestadas por los testigos Eulalio Grave Ramirez y
Benjamin Manuel Jerdnimo y, de las declaraciones escuchadas ante la Honorable
Corte el dia 23 de abril de este ano por Juan Manuel Jerénimo, Narcisa Corazon
Jeronimo y Buenaventura Manuel Jerénimo, se estabiece que las victimas vy
sobrevivientes victimas de la masacre de Plan de Sanchez descienden del grupo
maya y su grupo linguistico es el Achi.

De la declaracion del perito Augusto Wilemsen Diaz quedaron establecidos
algunos de los rasgos culturales mas caracteristicos del mencionado grupo. Entre
ellos, su espiritualidad, su relacion con [a naturaleza, la importancia que los
entierros se reaiicen de acuerdo a las costumbres del grupo, la relacidon entre vivos
y muertos y la transmision de una cuitura milenaria, tradicion de la cual eran
responsables tanfo los ancianos de la comunidad como |as mujeres en su rol de
educadoras.

La descripcidn de hechos contenidos en la demanda de la llustre Comision y en el
ascrito de alegatos presentados por CALDH, sumados a los anteriores elementos
sirven como marco 6ptimo para que los Honorables Jueces puedan d eterminar
con claridad |a persecucién, con la intencién de destruir el grupo étnico Maya Achl.

Los anteriores argumentos se confirman con la informacion al respecto contenida
en el informe de la CEH “El 99.8% de las victimas registradas por esa Comision
eran miembros del pueblo maya achl. El elevado porcentaje de victimas dentro de
la poblacion Maya-Achi, muy superior a la distribucion de la poblacion (82% maya
achies v 18% ladinos), demuestra que la violencia en |la region no fue aleatoria, es
decir, no afectd a toda la poblacién porigual nia cada grupo de acuerdoa su
proporcién en el total de la poblacién, sino que fue dirigida discriminada vy
mayoritariamente contra la poblacion Maya-Ahi. En ningdn momento se identifico
a la poblacidn ladina de Rabinal, en su conjunto, por su condicion fadina, como

sindnimo de enemigo insurgente™
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4. Lesiones graves a la integridad fisica o0 mental de los miembros del grupo

Con frases como, “parece que hubiera sido hoy en la mafiana, aun me duele el
corazén”, lagrimas o silencios prolongados, expresados en las declaraciones de
los tres testigos que comparecieron ante la Honorable Corte, los jueces, sin duda,
pudieron apreciar como ellos aln se hallan afectados en su salud mental por la
masacre del 18 de julio de 1982.

La declaracion de la Perita Nieves Gomez confirmd que en personas que
sobrevivieron a la masacre se evidencian sintomas como: a. De evitacion; uso de
alcohol, evitan actividades y lugares relacionados con la masacre y han visto
disminuido el interés por actividades que anteriormente les gustaban; b. Dse
hipervigilancia caracterizados por alteraciones del suefio, accesos de colera hacia
la familia; ¢. Sentimientos de culpabilidad por no haber hecho algo por salvar a su
madre, a sus familiares y d. De duelo alterado: recuerdo continuo, llanto, presencia
continua de sus familiares muertos y suefios con la madre; e. Enfermedades que
muy probablemente tengan un origen psicosomatico. Segln la Perita, |a
sintomatologia descrita ha deteriorado la calidad de vida de la persona en un nivel
individual, familiar, social y laboral, ya que no les pemmite un normal desarrollo de
sus actividades laborales y sociales, ni su relacionamiento familiar o crecimiento
individual,

5. Sometimiento intencional del grupo a condiciones de existencia que
puedan acarrar su destruccion fisica total o parcial

Los sobrevivientes de |la masacre de la aldea Plan de Sanchez sufrieron de este
tipo de condiciones luego de [a masacre. La declaracion jurada de Benjamin
Manuel Jeronimo es explicita en ese sentido “... nos refugiabamos e n nuestras
viviendas vaclas y entre nosotros nocs organizamos para vigilar si subia el Ejércifo
de Guatemala; durante la mafana nos quedabamos en nuestras casas pero en la
noche huiamos al monte. De esta manera sobrevivi en el monte durante dos afios,
de mil novecientos ochentay dos a mil novecientos ochentay tres. ... fue una
época muy dificil, nos sentiamcs desamparados y sin esperanza de nada.
Pasamos hambre, frio, sed, padecimos enfermedades sin poder atendemos. Sin
dinero no podiamos hacer nada. A veces lograbamos comer gracias a la caridad
de las religiosas. Un sobrino mio, de diez afios de edad, nos ayudaba a conseguir
comida en el pueblo para que compraramos viveres. Gracias a la intermediacion
de una tia y una prima mia, las religiosas iniciaron un proyecto con nosotros los
sobrevivientes, nos enviaban hilos para fejer morralitos, lo que hacfamos ocultos
en el monte, y se vendian después. A cambio del trabajo nos enviaban leche, maijz

o dinero en efectivo. Fue asi como logramos sobrevivir...”

Durante la audiencia del 23 de abril celebrada ante la Corte Interamericana de
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Narcisa Corazon Jerdnimo, fue diferente, su desplazamiento le ocasiono
discriminacion, explotacion y sufrimiento.

il. FUNDAMENTO DE DERECHO

1. El reconocimiento publico hecho el 9 de agosto del aho 2000 por e
Presidente de la R epublica de Guatemala, en el sentido de reconocer la
responsabilidad del Estado por el incumplimiento de las obligaciones
impuestas por el articulo 1 (1) de la Convencion Americana sobre Derechos
Humanos en perjuicio de la comunidad de Plan de Sanchez.

2. Tal reconocimiento fue ampliado segun el documento denominado
DECLARATORIA DEL ESTADO DE GUATEMALA EN LA AUDIENCIA
PUBLICA CONVOCADA POR LA HONORABLE CORTE
INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS EN EL CASO 11.673
CONOCIDO COMO “MASACRE DE PLAN DE SANCHEZ, en el sentido
que en el Estado reconoce su responsabilidad internacional por la vialacién
de los articulos 1.1, 5.1, 5.2, 8.1, 11, 16.1, 21.1, 21.2, 24 y 25 de la
Convencion Americana de Derechos Humanos

3. Asimismo reconoce su responsabilidad internacional por Ia violacion de los
articulos 12.2, 12.3, 13.2 literal (@) y 13.5

4. En tal reconocimiento, en su inciso 5, el liustre Estado de Guatemala indica
que no enfra a ponderar lo relacionado con el tema de Genocidio, por no
ser materia de la Convencion Americana de Derechos Humanos

5. La Comision Interamericana de Derechos Humanos y CALDH, en la
audiencia del 24 de abril del presente afo, argumentaron que los
Honorables Jueces de la Corte Interamericana de Derechos Humanas solo
podrian dimensionar los danos incalculables ocasionados por los agentes
del estado que ordenaron y ejecutaron [a masacre de Plan de Sanchez
interpretando ia Convencion Americana Sobre Derechos Humanos a la luz
de la Convencién para la Prevencion y Sancion d el Delito de G enocidio,
cuyo articulo 1] se trascribe a continuacion:

“Se entienda por genocidio cualquiera de los actos mencionados a
continuacion perpetrados con la intencién de destruir, total o parcialmente, a

un grupo nacional, étnico, racial o religioso, en cuanto a tal:
a Mantaza da miamhbrnce rdal ryriinn -
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6. De acuerdo con lo arriba indicado, CALDH sostiene que la Honorable Corte,

_ esta facultada para Interpretarla Convencion Americana. de conformidad
con el articulo 29 de esta convencién. Tal articulo prescribe:

_ “Ninguna disposicién de la presente convencion puede ser interpretada en

el sentido de:

a. permilir a alguno de los Estados partes, grupo o persona, suprimir ef

goce y efercicio de fos derechos y libertades reconocidos en fa Convencion

o limitarla en la mayor medida que la prevista en ella;

b. limitar el goce y ejercicio de cualquier derecho o libertad que pueda estar

reconocido de acuerdo con las leyes de cualquiera de los Estado partes o

de acuerdo a otra convencion en que sea parte uno de dichos Estados;

C. exclumr ofros derechos y garantias que son inherentes al ser humano o

que se derivan de la forma democratica representativa de gobierno;

- f. excluir o limitar el efecto que puedan producir Ia Declaracion americana de
Derechos y Deberes del Hombre y otros actos internacionales de la misma

naturaleza.

Como se hizo en las audiencias de los dias 23 y 24 de abril del presente arfio,
CALDH insiste que para fijar las reparaciones a nivel Individual, regional y
- nacional, es imprescindible que se tenga en cuenta que la masacre de Plan de
Sanchez se ejecutd en el contexto de una politica genocida. Por tal razon
solicitamos a la Corte que interprete la Convencion Americana a la Luz de |a

— Convencion.

IV. VIOLACIONES A LA CONVENCION AMERICANA SOBRE
DERECHOS HUMANOS, PROBADAS Y RECONOCIDAS POR EL

ESTADO DE GUATEMALA

- 1. Violaciones Alegadas:

a. Derecho a la Integridad Personal

Articulo 5.

Conforme quedo demostrado con las declaraciones de Narcisa Corazon Jeronimo,
- Juan y Buenaventura Manuel Jeronimo, asi como con los peritajes de Nieves

Gomez y Augusto Willemsen Diaz, los derechos de los peticionarios relativos a la

integridad personal han sido violados durante un periodo de mas de 20 afos, lo
e cual se puede resumir de |a siguiente forma:

« El alto nivel de control militar impuesto sobre la comunidad de Plan de
Sanchez por parte de agentes estatales; la generacion de un ambiente de
miedo, lo cual se evidencio por medio de la constante vigilancia y
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» |a tortura de nifios: los ataques sexuales en contra de las mujeres; el
tratamiento aterrador del que fueron objeto los habitantes de Plan de
Sanchez el dia de la masacre, constituyen una clara violacion al articulo 3
de fa Convencién Americana sobre Derechos Humanos por ser “tratos
crueles, inhumanos y degradantes’, violando asi su integridad fisica, moral
y psiquica, causando d ahos psicologicos que al momento no han p odido
ser superados por |0s sobrevivientes de esta masacre. La persecucion de
los sobrevivientes de la masacre en los siguientes anos, forzandoles a vivir
en condiciones inhumanas en | as montafias aledafas a 1a comunidad de

Plan de Sanchez.

= |a represion y control impuesto por parte del Estado de Guatemala a los
miembros de la comunidad de Plan de Sanchez despues de su regreso a
dicha comunidad.

» En ese sentido, reiteramos que la violacion al derecho a la Integridad
Personal d e | os sobrevivientes de la comunidad de Plan de Sanchez, se
presenta desde el dia def hecho y sus efectos se extienden hasta la fecha.

b. Libertad de Conciencia y Religién
Articulo 12.

l.os derechos d e | os p eticionarios relacionados con la L ibertad de Concienciay
Religion han sido violados durante un perfodo de mas de 20 afios, por medio de
los siguientes actos:

= E| ambiente de terror instaurado por parte de los agentes estatales, el cual
fue dirigido (dentro del presente caso) en contra del pueblo Maya — Achi
habitante de la comunidad de Plan de Sanchez antes, durante y despueés
de la masacre, cuyo efecto generd el menosprecio de toda la expresion de
identidad, espiritualidad y cultura de dicho pueblo maya.

» La imposibilidad de enterrar a las victimas de forma digna y conforme a las
practicas segun la religion maya, constituye una clara violacidén al presente
derecho alegado. Finalmente, otro efecto de la militarizacién de la
comunidad de Plan de Sanchez fue la supresion en forma total de las
practicas religiosas y espirituales, y de |as expresiones culturales, ambas en
forma publica, lo cual redunda en la violacién al articulo 12 de la
Convencion.

c. Libertad de Pensamiento y Expresion
Articulo 13.

I F Fr . 0= o= I e T i ] ]
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informara de los hachos acaecidos antes, durante o despues en la comunidgd de
Plan de Sanchez, constituyo una grave violacién al articulo 13 de la Convencion.

d. Libertad de Asociacion
Articulo 16:;

Los peticionarios fueron forzados a patrullar en los meses anteriores a la masacre,
y después como una condicidn sine gua non para vivir en (a comunidad de Plan de

Sanchez.

Dadas las caracteristicas propias del presente caso, se puede concluir que ia
violacién al articulo 16 de la Convencion se da de dos maneras: a) Porque a los
sobrevivientes se les obligd a pertenecer a las Patrullas de Autodefensa Civil {en
adelante PAC) en contra de su voluntad; y b) porque después de su regreso a la
Comunidad de Plan de Sanchez, les negaron toda posibilidad de asociarse
libremente, o cual se evidencia con el controi militar, la constante vigilancia y
control social que impuso el Estado de Guatemala, situacion que continuo por mas

de 18 anos.

La vigilancia continua por parte de militares, después de 1a masacre, y durante el
proceso en el cual, los habitantes de Plan de Sanchez trataban de levantar una
comunidad en ruinas y con la obligacion de patrullar, no pemitic a las habitantes
organizarse.

Debe resaltarse en este punto, el dafio estructural-social que sufrié fa comunidad,
puesto que después de ser una comunidad que contaba con organizaciones
sociales y culturales. tales como las cofradias, comités pro-mejoramiento, entre
otras.; despues de la masacre, los habitantes sobrevivientes han sufrido un
proceso largo de reorganizacion, el cual no fue posible desde su regreso a la
comunidad sino ha tomado afios para volver a un estado previc a la violencia.
Debe entonces considerarse que no ha sido posible para esta poblacion

degarrollarse social, economica y culturalmente en la misma medida que otras
regiones del pais.

e. Derecho a la Propiedad Privada
Articulo 21;

El derecho de los peticionarios regulado en el articulo 21 de la Convencion

relac!onado con el uso, goce y disfrute de sus propiedades, en especial la tierra,
fue violado, por medio de las siguientes acciones:

La e)<pu_l§ién violenta de los pelicionarios de su tierra. asi como la
destruccion de las casas, cosechas, bienes muehles y animales ocurrida el

——‘-- ..-.I.--. . L 1]
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« Las condiciones contrarias establecidas en contra de los peticionarios
respecto al goce de la tierra a su regreso a la comunidad de Plan de
Sanchez a mediados de la década de los anos ochenta y que continud
hasta mediados d e la década de los afios noventa, constituye otra clara
violacion al articulo 21 de la Convencion.

« La no indemnizacién de los peticionarios por parte del Estado de
Guatemala, en cuanto a la pérdida de de los bienes (tanto muebles como
inmuebles), ademas de los animales robados;

= Aunque la expulsion de los peticionarios del territorio que ocupaba Ia
comunidad de Plan de Sanchez, asi como el robo de bienes y de i0S
animales que se alega, ocurrid anies de la aceptacion de la Competencia
Contenciosa de la Corte por parte del Estado de Guatemala, el solo hecho
que los peticionarios no tuvieran derecho a gozar y disfrutar de la tierra, asi
como la falta de indemnizacidén hasta la fecha por los bienes robados, lievan
implicito que las violaciones alegadas dentro d el presente caso han sido
cometidas en forma continua y con efectos en el tiempo. Si bien es cierto,
al momento de la masacre, la comunidad de Plan de Sanchez era una
comunidad pobre, mas de 20 anos han pasado y aun no se han logrado
recuperar econdmicamente.

= Finalmente, hay que entender el desalojo violento de [os peticionarios de su
tierra, el robo de bienes, el roabo y la destruccidn de sus cosechas desde I3
cosmovision de los pueblos indigenas. Esto debe ser entendido desde la
relacion inseparable entre |a tierra, | a e spiritualidad e identidad d el qrupo
social perteneciente a la comunidad de Plan de Sanchez. Como ha
quedado demostrado con la prueba presentada, si se realizo una ruptura
violenta de este vinculo, el cual ha tenido efectos graves no solamente a
nivel individual, sino también a nivel comunitario, 1o que se traduce en
terminos practicos en una violacion sistematica y muititudinaria al derecho
consagrado en el articu:o 21 de la Convencion.

f. Proteccién a la Honra y de la Dignidad
Articulo 11.

Desde antes que se ejecutara la masacre de Plan de Sanchez, |a vida privada,
familiar y del domicilio de cada una de las victimas y sus familiares fueron objeto

de constantes ingerencias abusivas por parte de! Ejército de Guatemala,
Patrulleros, Comisionados y Policia Judicial, evidenciado con las visitas,

interrogatorios y registros que estos realizaban constantemente en la comunidad:;
con las acusaciones de ser querrilleros, entre otras.

Estas ingerencias siguen afectando a los sobrevivientes de la masacre, va que
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Otro de los acontecimientos actuales, que siguen menoscabando |la dignidad de
los peticionarios, es el pago que se ha venido realizando a los Ex-PAC, quienes se
han vuelto a organizar y han exigido un pago por los servicios prestados durante
los afios 80, habiendc tomado estos parte en la ejecucidon de masacres vy
persecuciones a sobrevivientes de estos delitos, mientras éstos dltimos siguen a la
espera de ser escuchados por las autoridades y que se realicen las
iInvestigaciones correspondientes, sin ningun resultado.

g. Derecho a Igualdad ante Ja Ley
Articulo 24:

Ha quedado d emostrado que | a d iscriminacion e tnica ha sido por muchos afios
una politica de estado, la cual ha sido mas amplia que la misma polftica
contrainsurgente aplicada durante el conflicto armado interno y que sin lugar a
dudas ha tocado fibras importantes dentro del tejido s ocial d e | as ¢ omunidades
iIndigenas guatemaltecas.

Particularmente, |la denegacidén de justicia hasta el dia de hoy respecto de los
hechos acaecidos el 18 de julio de 1982, asi como el tfrato que han sido objeto los
peticionarios en la blsqueda de |a justicia, es una flagrante violacion a la igualdad,
Ya que una de l|as tantas razones expuestas por las que no han encontrado
respuestas a sus peticiones, es simplemente por ser miembros de una comunidad

mavya.

h. Garantias Judiciales y Proteccion Judicial

A los peticionarios se les ha negado en forma sistematica su derecho de acceso a
la justicia, por las siguientes razones:

» Poco antes de |a masacre, miembros de |la comunidad de Plan de Sanchez
denunciaron las amenazas recibidas, y las autoridades lejos de adoptar
medidas tendientes para proteger a la comunidad, les fue impuesta una
multa a aquellos que denunciaron tales hechos.

» Desde |la fecha en que ocurrid la masacre hasta ahora, el Estado de
Guatemala no ha realizado ningun esfuerzo por llevar a cabo una
investigacion seria. objetiva e imparcial respecto de dichos hechos. Ha sido
tanta la ineficacia mostrada por parte del Estado al punto que los esfuerzos
realizados dentro del ambito interno por los peticionarios, en relacion a la
exhumacion de las victimas fueron demoradas por mucho tiempo,
obstaculizando de manera sistematica las acciones emprendidas. Esto sin
perjuicio que el Estado aun no ha iniciado la investigacion de i0s hechos
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embargo, el derecho interno no ha garantizado ni proporcionado de ninguna
manera el acceso a la justicia.

= La experiencia de los peticionarios en la bisqueda de justicia en el presente
caso ejemplifica la inercia, mal funcionamiento y cultura de obstaculizacién
caracteristico de un Estado represor como el guatemalteco, especialmente
cuando los hechos denunciados se tratan de violaciones a derechos
humanos por parte de agentes estatales, lo cual ha quedado demostrado
en otras sentencias dictadas en contra del Estado de Guatemala por parte
de la Honorable Corte Interamericana de Derechos Humanos.

i. Obligacion de Respetar los Derechos

Este caso evidencia los actos cometidos por parte de agentes del Estado de
Guatemala los cuales constituyen multiples violaciones a los Derechos Humanos

consagrados d entro de la Convencidn Americana sobre Derechos Humanos en
contra de los peticionarios, asi como de la obligacidn requlada en el articulo 1.1 de

la Convencion.

En nuestra calidad de representantes de los peticionarios, valoramos el
reconocimiento y aceptacion por parte del Estado de Guatemala con respecto a
las violaciones de los derechos consagrados en la Convencion Americana sobre

Derechos Humanos.

Hemos presentado en el curso de la fase escrita y oral de reparaciones, los
sufrimientos de los sobrevivientes de la comunidad de Plan de Sanchez desde el
principio de la década de los anos ochenta hasta la fecha, de una forma integral,
para que sean conocidos ante |a instancia mas alta de Derechos Humanos d el
Continente, con el objeto de que sean tomados en cuenta en el calculo de las
reparaciones y ello sirva para la buUsqueda de justicia y reconocimiento de la

verdad.

Solicitamos a la Honorable Corte, que para emitir su resolucion en materia de
Reparaciones, sean retomados los aspectos puntuales en este apartado, asi
como, que se tengan presentes los momentos en los cuales los testigos de la
comunidad de Plan de Sanchez, se expresaron en relacion a las diferentes
violaciones que aqui han sido expusestas, que no salamente fueron relatos de
como vivieron dichas violaciones sino una muestra clara del dolor y los dafos
irreparables que siguen sufrido por éstas, su ilucha por salir adelante y la
busqueda de que sus palabras encuentren eco no solo a nivel internacional sino
que estas puedan ser traducidas a un compromiso del Estado de brindar la jUS‘lICIa
que tanto esta comunidad como las muchas ofras que fueron afectadas durante ei

conflicto armado han estado buscando.
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En esta seccion se expresan todas las pretensiones de reparacibn en moneda de
Los Estados Unidos de America, con el tipo de cambio entre quetzales y dolares
vigente en esta fecha (Q. 1.00 x US$7.90)

En materia de reparaciones, es aplicable el articulo 63.1 de [a Convencion
Americana que prescribe:

[cluando decida que hubo violacion de un derecho o libertad protegidos en
esta Convencion, la Corte dispondra que se garantice al lesionado en el goce
de su derecho o libertad conculcados. Dispondra asimismo, Si ello fuera
procedente, que se reparen las consecuencias de la medida o situacion que
ha configurado la vuilneracion de esos derechos y el pago de una justa

indemnizacion a fa parte lesionada.

La reparacién es el téermino genérico que comprende las diferentes formas como
un Estado puede hacer frente a la responsabilidad internacional en que ha
incurrido (restitutio in integrum, indemnizacion, satisfaccion, garantias de no
repeticion, entre otras)’.

La obligacion de reparar establecida por los tribunaies internacionales se rige,
como ha sido aceptado universalimente, por el derecho internacional en todos sus
aspectos: alcance, naturaleza, modalidades y la determinacion de oS
beneficiarios, nada de lo cual puede ser modificado por e! Estado obligado,
invocando para ello disposiciones de su derecho interno’.

Tal como la Corte ha indicado, el articulo 63.1 de |la Convencion Americana
reproduce el texto de una nomma consuetudinaria que constituye uno de los
principios fundamentales del actual derecha internacional sobre la responsabilidad
de los Estados’. Al producirse un hecho ilicito imputable a un Estado surge la
responsabilidad internaciona! de éste por la violacion de una norma internacional,
con el consecuente deber de reparacidn, y el deber de hacer cesar las
consecuencias de la violacion®.

La reparacion comprende, pues, las medidas que tienden a hacer desaparecer los
efectos de la violacion cometida. Su naturaleza y su monto dependen del dafo
ocasionado tanto en el plano matenal como en el moral. La reparaciéon no puede
implicar ni un entiquecimiento ni un empobrecimiento para la victima o sus

sucesores’.

En un caso como |la masacre de Plan de Sanchez, como ya fuera expresado en |a
audiencia del 24 de abril del presente afio por los representantes de las victimas,

 men Rlake Rormarmsisanoe Ssomltaonstm Ao 37 anaras 1000 Qapre I Na AL mayy 27
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el dano causado por los agentes del Estado que planificaron y ejecutaron, no solo
la masacre del Plan de Sanchez, sino cientos de masacres mas, debe
considerarse en varios niveles, a saber:

A nivel individual, es decir el dafo que se caus) a las victimas, sobrevivientes y
familiares de las personas ejecutadas.

A nivel regional, pues ha sido demaostrado con las pruebas presentadas por la
Comision anexas a su demanda, con las que presentd CALDH anexas a su escnto
de alegatos, pera especialmente con la declaracion testimonial de Buenaventura
Manuel Jerdnimo, quien el 23 de abnl del presente afio, ante esa Honorable Corte
dio los nombres de muchas de las comunidades del municipio de Rabinal que
sufrieron masacres en fechas cercanas a la masacre de Plan de Sanchez, pero
especificamente de aquellas comunidades de donde eran originarios algunas de
las victimas que murieron en la masacre de Plan de Sanchez.

A nivel nacional, esto se demostro con los anexos del informe de {a Comision de
Esclarecimiento Historico, especialmente el capitulo sobre Genocidio que se
anexo a la demanda de la llustre Comisién.

Los dafios que se reclaman a nivel individual se expresan a continuacion bajo los
rubros de Dano Material que contienen el Lucro Cesante y Dafio Emergente y el
Darno Moral.

VI REPARACION A NIVEL INDIVIDUAL.:

1. Solicitud de reserva:

Debido a la magnitud de la masacre, y pese a los esfuerzos, tanto de lo
sobrevivientes como de sus representantes, no es posible pensar que se ha
identificado en su totalidad a las victimas-sobrevivientes y beneficiarios de los
afectados por la masacre de Plan de Sanchez el 18 de julio de 1982. Por tal razdn
solictamos a la Corte que ordene al Estado conformar una Comisién de
identificacién de sobrevivientes a fin que |la reparacién alcance a todas aquellas
personas que tengan derecho.

Para sl cumplimiento de tal fin solicitamos a la Honorable Corte que ordene al
Estado establezca una reserva de fondos suficiente para que una vez la Comision
de identificacion cumpla sus fines, se cuente con el dinero para pagar las montos -
ni mayores ni menores US$ 11.204.530.00 que en razdén de reparaciones
materiales y morales la Corte haya ordenado pagar a los derecho habientes en
sentencia. Consideramos que [a cantidad de que corresponde al 50% del total de

006724
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Para lucro cesante, solicitamos que la reserva minima estipulada corresponda a
cincuenta por ciento del total solicitado en este rubro.

2. Dano material

a. Lucro cesante:

Los habitantes de Plan de Sanchez asl como de las comunidades de Concul
Chipuerta, Joya de Ramos, Raxjut, Volcancillo, Chichupac, Coxojabaj, Las Tunas,
Las Minas, Las Ventanas, Ixchel, Chiac y Rabinal, victimas de la masacre, se
dedicaban a sus labores agricolas, la mayoria de ellos en terrenos de su
propiedad, contando con diferentes extensiones de tierra para el efecto. Los
productas de su siembra eran utilizados para su propia subsistencia y vendidos
dependiendo sus ganancias de muchas variables, como extension del terreno,
calidad de la tierra ¢ precios en el mercado, entre otros. Es por esta razén que
estamos basando el calculo del lucro cesante en base al salario minimo para
actividades agricolas vigente para el presente afo 2004 por las siguientes

rdZones.

» |a devaluacion del gquetzal frente al dolar, tomando en consideracion que
durante los afios 80 el quetzal mantenia su valor adquisitivo al mismo nivel

que el dolar.
= FE| aumento al salario minimo no ha sido constante con relacion a la

devaluacion del quetzal con elacian al dolar.
* Por la magnitud del caso, no es factible |la realizacion de caiculos

especificos segun [as variaciones del salarioc minimo afo con ano.

Incluye lo calculos siguientes. El lucro cesante generado despues de |la masacre.
Los sobrevivientes de Plan de Sanchez se vieron obligados a desplazarse fuera
de su comunidad sin tener acceso a un ingreso. Ademas fueron condicionados a
participar en las patrullas, hecho que permanecié desde 1985 a 1996. A esto se
suma el pago de prestaciones de ley, Decreto 76-78 vigente desde 1378

(aguinaldo)

Se incluyen dentro de esos calculos el pago correspondiente a aquellas personas
que no vivian en Plan de Sanchez, pero si son familiares de victimas de esta

masacre de las comunidades ya mencionadas y que fueron forzadas a rga_li._zar
patrullaje desde el 11 de noviembre de 1981 IV 3] afio 1996, segln |a tabla dividida
entre las personas que vivian en Plan de Sanchez y en otras comunidaces el 18

de julio de 1982, que se agjunta en anexo 4

SH" P4
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CALCULO DE LUCRO CESANTE
PARA QUIENES VIVIAN EN PDS 1982

Totsl para c/ude Total en ddlares Na. De

Anus| 32 al 85 | () Anual BS-96: los pars cada sohrovivientee Total para LC
Dlado (123 Mersusl (1) {2) | [3) . schireviviemas  sobrevivienta de POS nara PDS
O 390 O 95700 Q 37.22300]Q 5474040.Q  82083.40 $11.653.69 40 548694100
I

(18) vy [ 1D} E! cAcuo se esh rezlizando da corfarmidad al ¢alano minima vipanta 3 acta focha,

(2) Este calcdo a8 para .as persanas que vivieron an POS én 1932 B total que muestra esw ¢asila es 12 multipicacon
del salane moraual, mutiplicado por tres qus fuern los atios de desgazaneno, Tulliplcado por Tece gud son los
sala~os anuales que 3a percdian, Inciuyends ol Agu.naide. Acuorda Ma, 76-78.

(3) Al regracar a suU comunidad los habitantas de PDS s8 viaron oligados a continuas retrullande por un ponoda da 11 anos.
asle patnillaie e levd a Cabo una vaz cala scemang, (6l 270 tene 52 samangs) 34 horas, por 19 cue esls coLMmNa Nos
s &l cdculo ca (a sigulente manera. 13 mulhiplizacion del salane mirmo diars por & resuitads de i3 muliplicacon do
treq glas iaboralas (24 horaa) por 52 senmands que Lens & 8" por 11 aNos. £Ja 65 &l a0 GUe Aok arron aahlands

CALCULO DE LUCRO CESANTE

FPARA QUIENES VIVIAN EN OTRAS COMUNIDADES 1982

No, Ue
: Pago por Total para ¢/u de| Total an dbélares sobraviviontos
 patrullar durante loa para cada olras Totul LC para
Clario {12) | Monsual {ib) ! 15 ahos (2) sobrevivienion sobrevivianio comunlidacdes otras Comun,
[ I | ] | I
1 O 3183 | O Q%700 | Q 74848001 Q 75.603.00 | £9.870.001 1506  €1.4%5.500.00]
| ! I I [’ I [

(12) y (1b]) Ei calcylo se eata redlizande de conformidad al salane m'almo vigenie a esla fachn,
(2) B3l rolumng muestra &l $2.3M8 m nimo draro. J0r ef resu Lado de la multiphcacién de 3 diaa, (24 harss) 20f 4% SeMmanas
que hene el afto, por 15 anos que fueron lgs que esluvieron painLiiannc “981 2 *§8€E,

En consideracion de los calculos mencionados anteriormente, en atencion al
Lucro Cesante estamos solicitando a la Corte Fije la cantidad total de US$
1,901,643.80 (un millbn novecientos un mil seiscientos cuarenta y tres
dolares con ochenta centavos), ver cuadro de calculos anterior y Anexo 4
adjunto que contiene los nombres de los sobrevivientes de Plan de Sanchez y de
otras comunidades.

b. Dafio Emergente:

Como dafio emergente se entienden todos aquellos gastos derivados
directamente de {a emergencia que causa una violacibn a los derechos
humanos''.

En el presente caso los dafos deben estimarse por las pérdidas ocasionadas por
la masacre, bienes muebles e inmuebles. En cuanto a sus bienes muebles se
pudo establecer por medio de los testigos presentados la pérdida de vivienda,
animales domeésticos, granos basicos, animales de granja, ropa, utensiiios de

cocina y muebles de casa, entre otros. Por ello se ha tomado como base estimar
al nrecrin actiial da rada 11na de ectas néerdidaces en el mercado de |la cabecera

0CU0726
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municipal de Rabinal'®. El precio de la vivienda ha sido proporcionado por Habitat
Guatemala, cotizacion incluida como Anexo 9.

Ver cuadro de calculos a continuacion y anexo 4 adjunto, que contiene los
- nombres de |os sobrevivientes de Plan de Sanchez ya que el calculo 1o hemos

establecido uUnicamente para aquellos que sufrieron esas perdidas en el lugar
donde se realizd la masacre, no asi para los familiares de las victimas de otras

— comunidades.

Tomando en consideracidon que Plan de Sanchez en 1982 era habitada por

— aproximadamente 40 nucleos familiares, segun declaraciones de los testigos, se
hizo un calculo en el cual cada nucleo familiar contaba como minimo con 1o
siguiente: en razon de bienes inmuebles, animales y granos basicos

e i AL ES cena o VAROR ot e bl
40 gallmas (50'40) 2000 Q2, 000 00
— 2 cerdos (800*2) 1600 Q1,600.00
4 vacas (2500%2)5000 Q5.000.00
10 pavos (200*10)2000 Q2.000.00
- 2 caballos (3000%2)6000 Q6.000.00
1toro 2000 2000
1 mula 3000 Q3,000.00
— 3 patos (200*3) 600 Q600.00
2 perros (50*2) 100 Q100.00
B 1 gato 25 Q25.00
5 :._;::_jﬁ??i.i_f_?_, gL J:Hzn'l'ﬂi:af“"'"m ot S e S e R,.325:00;
. Rl RIBNES i b VALOR st Fotal o1
2_5;zadones (75%2) 150. Q150 OO
Machete 23 Q23.00
- Hacha 68 Q68.00
Pala 25 Q25.00
6 pantalones (50%4) 200 Q200.00
B ' 6 camisa + (50*6) 300 Q300.00
4 cortes . (300%4)1200 Q1,200.00
_ 4 giiipiles . (300%4)1200 Q1,200.00
2 guiplles y cortes de ninas (300*2) 600 Q600.00
Cinta de pelo 400 Q400.00
- Zapatos (par) ) 175 Q175.00
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Litensilios de cocina 120 a""—'—"“.‘zﬂm
2 collares (200*2) 400 Q400.00
2 camas (500°2) 1000 Q1,000.00
Petate = 025.00
£ piocha (60°2) 120 8120.00
4 cubo (28%4) 112 Q112.00
kA frenn 25& Q250.00
T MR T TET RS

m; Bl '- 3Fi‘ﬁﬂ‘1 A B B k,L ‘-"'F"r"'m"‘fh""i‘

-1-1" ‘-\“I-.""'i_r'-‘r"u'.'._-'--.-
-
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Rl VALOR | Total
2 qq frijol {200*2} 400
50 gq maiz (80"504000 Q4,000.00
7 aq cale {4&0*?133&0 Q3,360.00
T e 1 . Q42 88900
""" - - o “ﬂ:"-_m:r:.ﬂ:-w*'e‘
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Para esle rubro, se esta solicitando la cantidad de US$282,511,20 {doscientos
mil ochocientos veinte y cinco dolares con veinte centavos).
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190 victimas-sobrevivientes de la
mamu cel 1B da Juln da 19&2
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TUSS 1,001,643.80
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3. Dafio moral

Ha sido una decision reiterada de la Honorable Corte que una vez probadas las
violaciones a los derechos humanos que se alegan, los dafRos morales sufridos
por 1as vfctlmas se presumen como sucedidos y es una obligacién del estado

repararlos'®.  Sin embargo, en el presente caso el dafioc moral quedo
perfectamente probado con la declaracidn en la audiencia, por parte de la perita
Nieves Gomez.

Los danos morales deberian resultar en un restifuo in inteqgrum por los dafnos
sufridos por las violaciones a la Convencién Americana sobre Derechos Humanos.
En este caso la llustre Comision y CALDH han pedido que la Corte concluya y
declare que el estado de Guatemala viold los articulos 1.1, 5.1, 5.2, 8.1, 11, 16.1,
21.1,21.2, 24 y 25, asi coma de los articulos 12.2, 12.3, 13.3, 13.2 y 13.5.

La Corte ha establecido que es propio de |a naturaleza humana que toda persona
sometida a agresiones y vejamenes experimenta dolores corporales y un profundo
sufrimiento moral, y que este dano resulta evidente por lo que su produccion no
requiere pruebas*”.

Solicitamos a la Corte, se tome en consideracion cada una de las exposiciones
previamente presentadas, en refacion a como las diferentes violaciones han
afectado a |0s sobrevivientes de la Masacre de Plan de Sanchez del 18 de julio de
1982 a la fecha. El desglose y calculo lo hacemos con el razonamiento que se

expresa a continuacion.

a. Daiio moral por violacion al articulo 5

Para aquellos que sufrieron dano moral por la impunidad en la que permanece el
asesinato de sus familiares, solicitamos que la Honorable Corte fije los montos que
se calculan en la tabla que se adjunta como anexo 2 Tales sumas se basan en la
jurisprudencia derivada del caso Blake. En ese caso la Corte fijo la misma
cantidad para padres y hermanos™ de |a victima. De tal manera puede deducirse
que: A) los niveles sufrimiento, angustia y frustracion por [a impunidad en la que se
ha mantenido la masacre, probados en |a audiencia por la Perita Nieves Gdmez,
sirven de factores para demostrar el dafo moral que sufrieron, ademas de
hermanos y padres, esposas, esposas, hijos e hijas de las victimas por |a violacion
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del articulo 5.1 y 5.2 de la Convencidn Americana B) dada la cercania con la que
se considera el parentesco en las comunidades indigenas y a que en la mayoria
de los casos las familias vivia en la misma casa 0 en casas muy cercanas, que
hacen jos niveles de relacion sean muy estrechos, tales personas debe
considerarseles familiares cercanos. Por tanto, victimas con derecho para recibir
reparaciones por dichas violaciones a sus derechos humanos.

b. Dario Moral por violaciones a los articulos: 8.1, 11, 16.1, 21.1, 21.2, 24 y 25. Asi
como 12,2, 12.3, 13.3, 13.2, 13.5

A diferencia de 1o que se indica en el parrafo anterior, hubo otras personas que no
perdieran familiares. Pero como quedé probado y quedd expresado en la seccion
IV de este escrito, tambien sufrieron de dano moral por las violaciones a sus
derechos de |la Honra y de la Dignidad, Libertad de Asociacion, Derecho a la
Propiedad Privada, lgualdad ante la Ley, y Proteccion Judicial. Asi como de sus
derechos a la Libertad de Conciencia y Religién, Libertad de Pensamiento y
Expresion. Para las victimas de violaciones a esos derechos solicitamos a la Corte
que acuerdo a l|a jurisprudencia derivada del caso "Ninos de la Calle” fije en

concepto de denegacion de justicia (articulos 8 y 25) la suma de $ 30 000 a cada
sobreviviente, de la manera que se expresa en la tabla incluida como anexo 4.

Sumado a |lo anterior, |a jurisprudencia de la Corte ha sido constante en considerar
algunas de las violaciones a derechos humanos como un todo. En el caso Oroza,
al igual que en este caso, el Estado no objetd una consideracion similar. De
nuestra parte, consideramos que para observar las violaciones a los articulos 11,
16.1, 21.1, 21.2 y 24. Asi como 12.2, 12.3, 13.3, 13.2, 13.5, existe varios factores
que propician esa observacion, a saber. A) militarizacidn del pals y derivada de
ésta la amenaza constante contra los sobrevivientes imposibilitc a éstos para
ejercerlos. B) Por s us e speciales c aracteristicas e stos d erechos solo es posible
ejercerlos en libertad, la cual esta probado que no existio. Por lo anterior,
solicitamos a la honorable Corte que fije por el conjunto de estas violaciones la
suma de US $25,000.00 para cada sobreviviente.

¢c. Proyecto de vida

La Corte ha reconocido que un dano al “proyecto de vida” puede constituir “la
pérdida de valor que no puede ser ajenc a la observacion de esta Corte!’.” Se
distingue e ste tipo de reparacion del "lucro cesante” que es una reparacion por
pérdida de sueldo'®. Este tipo de dafio puede ser reparado con dinero o con otro
beneficio material'’.

0600730
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Dado el cambio de vida por muchos afios que debieron sufrir los sobrevivientes y
familiares de las victimas de masacre de Plan de Sanchez y que, sin duda una
comunidad maya que fue destruida en su tejido social tarda mucho tiempo en
recuperarse, solicitamos a la Honorable Corte, fije una suma en equidad para cada
sobreviviente para que este dafio sea compensado.

Por otro lado, Plan de Sanchez vio destruido su proyecto de vida comunitario, al
impedir que las personas concluyeran sus estudios, y al eliminar a toda una
generacion que hublera estado formada. Por ello es necesario dotar a la

comunidad de Plan de Sanchez de un instituto para estudiar el diversificado. Un
instituto en la comunidad beneficiaria a todas las comunidades afectadas por la

masacre ya que se encuentra en un lugar central geograficamente.

Dotacion de becas para estudios, incluyendo desplazamiento, alojamiento, vy
manutencion, para diversificado y universidad a todos los descendientes de los
sobrevivientes de la masacre

VIl. REPARACIONES A NIVEL REGIONAL

1. Pago simbdlico del Dano Emergente:

A este nivel, como lo hiciera ver el testigo Buenaventura Manuel Jeronimo, en la
audiencia del 23 de abril del presente afio, (sequramente debido a la pobreza de |a
region) la reparacién a nivel regional debe consistir en obras de infraestructura.
Para tales efectos es oportunc que la Honorable Corte ordene al Estado de
Guatemala obras evidentemente necesarias, tales como: una carretera
pavimentada que una a las comunidades de Plan de Sanchez, Concul, Chipuerta,
Joya de Ramos, Raxjut, Volcancillo, Chichupac, Coxojabaj, Las Tunas, Las Minas,
Las Ventanas, Ixchel, Chiac*® con la cabecera municipal de Rabinal asi como con
la ciudad de Guatemala directamente. Otro de los problemas comunes y evidentes
de esa regidn (sur) del municipio de Rabinal es la falta de servicios de agua
potable y, en las comunidades en las que hay escuelas, pero que carecen de
maestros, que se garantice el cabal cumplimiento de las tareas de los docentes.
Por otro lado, que se realicen estudios sobre las necesidades mas urgentes de la
region y se establezcan los proyectos productivos mas importantes en beneficio
del area.

2. Reparaciéon Moral a Nivel Regional:

Como lo expresara la perita Nieves Gomez en su declaracion del 24 de abril de
este ano ante esa Honorable Corte, las lesiones a la salud mental de las victimas-
sobrevivientes de las masacres ha dejado secuelas qraves en tales nersonas A

UCO0?231
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Corte que ordene al Estado de Guatemala, se realice un programa de reparacion
psicosocial de Salud Mental a nivel comunitario de acuerdo con lo que a
continuacidon se detalla. Para le ejecucidbn de tal programa proponemos a la
Organizacidén Equipo de Estudios Comunitarios de Accidn Psicosocial (ECAP) por

su experiencia en el municipio de Rabinal

a. Nivel comunitario

Derivada del impacto producido por la masacre de Plan de Sanchez en el
Municipio, se hace necesario dirigir la reparaciéon moral a un nivel comunitario. Los
beneficiarios de la reparacidén psicosocial comunitaria son los sobrevivientes de la
masacre as! como la segunda y posteriores generaciones. La finalidad de la
reparacion psicosacial es recuperar la memoria historica desde las propias
victimas, dignificar a los familiares fallecidos en la masacre y aportar elementos
para que no se produzcan mas violaciones a los derechos humanos. Para la
consecucion de estos objetivos se propone:

a.b. Programa de formacion de 50 profesores al afio en temas relacionados con
los efectos psicosociales de la violencia politica en Guatemala, durante cuatro
ahos. Dichos profesores laboran en el municipic de Rabinal. Debido a su
experiencia en el municipio el contenido de |a formacion serfa ejecutado por la
organizacidon no gubernamental Equipo de Estudios Comunitarios y Accion
Psicosacial —ECAP?', acompafada de dos profesionales en psicologia del
Ministerio de Salud. El total de horas de formacién serian 50 horas de formacion
para cada profesor. El Estado de Guatemala debera pagar las costas la ejecucion
de dicha formacién.

a.c. Programa de formacion y sensibilizacion al personal de salud, que trabaja en
el Centro de Salud municipal en Rabinal y los centros derivados que trabajan en
las comunidades del municipio. Se realizaria el trabajpo, acompanada de dos
personas psicologas del Ministerio de Salud. El contenido de la formacion se
centrara en los efectos de la violencia politica en Guatemala y sus repercusiones
en la salud fisica y mental. Se estima que el total de horas de formacion serfan 50
horas de formacion para 50 personas del personal de los servicios de salud en dos
anos.

a.d. El 15 de septiembre 1981 en la cabecera municipal de Rabinal, tuvo lugar la

primera masacre en el municipio de Rabinal. Por ello se solicita declarar dia oficial
de conmemoracion a las victimas de! Municipio de Rabinal el 15 de septiembre,

fecha que viene siendo celebrada desde hace anos, a iniciativa de las victimas del
Munic_i_pi_o. Para ello, la Municipalidad debera asignar una partida presupuestaria

i R [
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a.e Dotacién pPresupuestaria a |a

celebraci¢ |
acion de |a cOnmemoracién de la masacre el 18 de julio de cada afo

b. Nivel familiay, individual

, destinarad a dos personas psicol

un/a psiquiatra a tﬂien}po parcial, durante 3 s 0gas a tiempo completo. y

presente programa, asf como

Las tres personas destinadas por el Ministerio de Salud, seran capacitadas por la
organizacion guatemglteca ECAP en todos los contenidos necesarios para el
desempefio del trabajo. La formacion tendra una duracién de 2 meses. ECAP

llevara a cabo el disefio, supervision y evaluacién del trabajo realizado durante
esos 3 afios.

La atencion psicosocial constara de los siguientes elementos:

* Grupos de autoayuda con un maximo de 25 personas en cada una de las
comunidades que fueron afectadas por masacres. Los grupos tendran lugar
cada 15 dias.

*» Talleres con jovenes de las comunidades afectadas con contenidos
similares a los grupos de autoayuda. Los talleres tendran un maximo de 20
personas. Se realizaran tantos como sea necesario.

* Visitas domicilianas a las personas que participan en [os grupos de

autoayuda.
* Atencion psicologica individual a 30 personas de las comunidades

afectadas por la masacre.

s Atencibn meédica para excluir ftrastornos meédicos de ftrastornos
psicosomaticos. Dicha atencion médica sera coordinada entre el centro de
salud y los/as profesionales psicologo/as. Derivado de ello sera necesario
que existan reuniones de evaluacion entre los diferentes profesionales del
Ministerio de Salud.

* Atencion psicoldégica individual especifica a las mujeres victimas de
violacién sexual. Para ello tendran lugar las siguientes etapas:

- Trabajo alinteriorde los grupos de autoayuda sobre el impacto de [ a

violacidn sexual al interior de la comunidad.
- Sesiones semanales individuales con las mujeres victimas de violacion

sexual.

Comunidad de Plan de Sanchez para Ia
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Las mujeres victimas de violacién sexual se incorporan al grupo de autoayuda en
el momento en que ambas partes estén preparadas y io deseen.

3. Dignificacion de la Memoria de las victimas a nivel Regional

El municipio de Rabinal, de poblacion mayoritariamente maya achi, fue
considerado por la CEH como una de las areas elegidas por el Gobierno de Rios
Montt para persequir de manera puntual a la poblacibn Maya Achi. De esta
cuenta, las consecuencias de esa persecucion, llevaron a la comisiGn mencionada
a declarar en su informe "Memorias del Silencig” a la poblacidbh Maya Achl como
victima directa de acciones genocidas.

Por las razones arriba desarrolladas, solicitamos a la Honorable Corte que ordene
al Estado de Guatemala la construccién de un monumento en memoria de todas
las victimas Maya-Achis de! municipio de Rabinal en la plaza central del municipio.
La forma y sentido de este monumento debera ser previamente consultado con las
organizaciches de la sociedad civil del municipio para que coincida con sus
aspiraciones.

Por otro lado, y debido a que el area que ocupaba el destacamento militar
recientemente fue desalojada por los efectivos militares que el Estado construya
en dicha area un parque recreativo que beneficie a todo el municipio. En este
punto, dado que el museo comunitario ya ha reclamado ese lugar para sus
instalaciones el Estado apoye con recursos financieros esa iniciativa. Asimismo,
discuta con la sociedad civil del municipio la forma y simbolismo del parque.

Vill. REPARACION A NIVEL NACIONAL

Con las declaraciones de la Perita Nieves Gomez y del Perito Augusto Willemsen
Diaz quedd plenamente probado que la politica genocida implementada por el
Gobierno de Rios Montt tuvo alcances nacionalies. Por tal razdn solicitamos a |a
Corte que ordene al Estado de Guatemala que dote inmediatamente de recursos
al Plan Nacional de Resarcimiento para que este pueda iniciar la funcién que fuera
recomendada [a Comision de Esclarecimiento Historico.

Ademas, como es reconocido mundialmente, el racismo es el motor que ha
impulsado tragedias como la sufrida por el pueblo Maya en Guatemala. Por esta
razon, solicitamos a la Corte que ordene al Estado de Guatemala, dote de los
recursos necesarios a la Comision Nacional contra el Racismo y Discriminacion
para que esta empiece a cumplir con el cometido que le concediera el decreto de
SU creacion.
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A las victimas sobrevivientes y a sus representantes, el reconccimiento de los
hechos que fundamentan este alegato, realizado por el Presidente de Guatemala
el @ de agosto del afio 2000 no nos parece suficiente y aunque apreciamos y
valoramos la ampliacién de su recaonocimiento por el documento DECLARATORIA
DEL ESTADO DE GUATEMALA EN LA AUDIENCIA PUBLICA CONVOCADA
POR LA HONORABLE CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS
EN EL CASO 11.673 CONOCIDO COMQO “MASACRE DE PLAN DE SANCHEZ,
presentado ante los Honorables Jueces de la Corte el 24 de abril del presente ario,
no lo aceptamos por cuanto no responsabiliza directamente al réegimen de Rios
Montt de los hechos ocurridos, no solo en Plan de Sanchez como en ofras
comunidades del pais, cuando es conocido, esta probado y ratificado por la CEH
en su informe que esta masacre se inserto en el contexto de una politica genocida.

Con base en lg expresado, CALDH, de acuerdo con sus representados solicita a [a
Honorable Corte Interamericana de Derechos Humanos, compela al Estado de
Guatemala a pedir ptiblicas discuipas a traves del Presidente Constitucional de |a
Republica, Lic. Oscar Berger Perdomo, por esta masacre y por las cientos de
masacres ocurridas durante la época relevante para este caso.

Ademas solicitamos a la Honorable Corte que imponga al Estado la pproduccion
de un video que tendra el siguiente contenido: |a masacre de Plan de Sanchez, i0s
hechos posteriores de huida, la destruccion del tefido social, el impacto psicosocial
de la impunidad, {a lucha de los sobrevivientes por la reconstruccion de |a
comunidad, la lucha contra la impunidad, la busqueda de resarcimiento, la
recuperacion de la memoria historica, la dignificacion de los muertos, {2 autoria de
lo sucedido en la masacre y en los hechos posteriores de impunidad; y el recorrido
historico para entender porque sucedi6. Asi como cualquier otro suceso que lgs
sobrevivientes acuerden con el Estado.

El sentido de solicitar estas medidas, es que tenga trascendencia a nivel nacional,
pues como se indico, | a tragedia de las masacres y de la negacion de justicia,
alcanzaron a gran parte de la sociedad guatemaiteca de manera directa o
indirecta.

2. Investigacion Juicio y Sancion:

En cuanto a la obligacion de investigar, consideramos muy importante que la
Honorable Corte, imponga al estado de Guatemala esta obligacion, especialmente
porque e ste caso podria ser un antecedente importante para la lucha contra la
impunidad en Guatemala. Ya se sefialé que el Ministerio Publico cuenta con
suficientes evidencias para encaminar una investigacién exitosa, estas son:

»  Que enlos testimonios, realizados tanto por declaraciones juradas como
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denota que la masacre de Plan de Sanchez se inserté en una politica de
extermino del pueblo Maya

» En esa logica, es conocido que el General retirado Efrain Rios Montt era el
Jefe de Estado (posteriormente se auto proclamé Presidente de Ia
Republica), por tanto, €l y su estado mayor del ejército eran los
responsables de dictar las ordenes para las operaciones cantra insurgentes

» Constan en la demanda de la Comision, como en el escrito de CALDH los
nombres de judiciales, comisionados militares, ex patrulleros de
autodefensa civil y de oficiales que podrian ser investigados en relacion con
la autoria material de los hechos.

No cabe duda, que con los elementos arriba indicados, para el Estado de
Guatemala no seria dificil también juzgar y establecer [as responsabilidades
persanales correspandientes con lo cual se veria satisfecha (a obligacion de no
repeticion pues se estaria mandando un mensaje claro al Ejército de Guatemala.
Por tanto, CALDH, en la calidad que actaa, se p ermite solicitar a |la Honorable
Corte Interamericana de Derechos Humanos que ordene al Estado de Guatemala,
como medida de satisfaccion y garantia de no repeticion una investigacion seria
de los hechos y el juzgamiento y sancion de los responsables.

Para concretizar tales fines solicitamos a la Honorable Corte que fortalezca a la
Fiscalia de Casos especiales ya que bajo su cargo se tramita actualmente un
proceso por el delito de genocidio en el que se incluye la masacre de Plan de
Sanchezy a ofras 10 comunidades mayas de distintos d epartamentos del pais
que también fueron victimas de similares violaciones a los derechos humanos

IX. COSTAS Y GASTOS:

Las costas y gastos deben entenderse comprendidos dentro del concepto de
reparacion consagrado en el articulo 63.1 de la Convencion Americana citado
anteriormente.,

Tal y como se puede deducir de la sentencia en el caso Aloeboetoe y otros™, |a
Honorable Corte dejo abierto el procedimiento para determinar las reparaciones y
costas. Conforme [a jurisprudencia de la Corte, la posibilidad de solicitar el pago
de costas y gastos por parte de los Estados condenados, derivados de [a
ramitacion de procesos presentados ante el Sistema Interamericano de
Proteccion de Derechos Humanos, es valida, ya que la Corte “fdebe] apreciar
prudentemente el alcance especifico de /as costas sobre las que versa la condena,
tomando en cuenta la oportuna comprobacién de las mismas, las circunstancias

P [T | b
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sufragadas por la victima o sus representantes y abogados (...)*’” este apartado

dentro de los alegatos finales escritos dentro del presente caso, estriba
basicamente en solicitar el reintegro de los gastos erogados con ocasion de la
presentacion del caso ante el Sistema Interamericano.

Asimismo se puede interpretar que lo requlado en el articulo 63.1 de la
Convencidn Americana de Derechos Humanos, tal y como se hace en la sentencia
en el caso Garrido y Baigorria, en la cual la Corte sostuvo que la indemnizacion a
la que hace referencia dicho articulo, debe da extenderse a 10s gastos generados
por las victimas. Al respecto la Corte sostuvo que: (...) las costas constituyen un
asunto por considerar dentro del concepto de reparacion al que se refiere el
articulo 63.1 de la Convencion, puesto que derivan naturaimente de la actividad
desplegada de [a victima, sus derechohabientes o sus represenfantes para
obtener la resolucion jurisdiccional en la que se reconozca la violacién cometida y
se fijen sus consecuencias juridicas. Dicho de ofra manera, /fa actividad
desplegada por aquellos para acceder a la justicia que la Convencién provee
implica o puede implicar erogaciones y compromisos de carécter econémico que
deben ser compensados a la viclima cuando se dicta senfencia condenatoria

(- _ .}24::

En varias ocasiones, la Corte ha sostenido que la asistencia de las presuntas
victimas, no se lmita o comprende Unicamente a los tramites efectuados
concretamente ante el sistema, sino que se refiere a |a tramitacion de los casos
tanto a nivel interno como a nivel externo; es decir que la asistencia legal a |a
victima no se inicia apenas en la etapa de reparaciones, sino ante |os 6rganos
judiciales nacionales y continua en las sucesivas instancias del sistema
interamericano®’.

Con respecto al monto de las costas, la Corte ha sostenido en varias
oportunidades, que en el uso de sus facultades jurisdiccionales, le corresponde
apreciar prudentemente el alcance de las costas sobre las que verse la condena,
tomando en cuenta la comprobacién que se pueda hacer en su momento procesal,
las circunstancias del caso concreto, la naturaleza de la jurisdiccion de proteccion
de los derechos humanos, y las caracteristicas del respectivo procedimiento, que
poseen rasgos propios y diferentes de los que pudieran revestir otros procesos,
tanto de caracter nacional como internacional®®. Al respecto, la Corte ha sostenido
que: (...) La Corte determinara el quantum razonable de las costas realizadas
por los familiares de las victimas y sus abogados ante la Argentina, la Comision
Interamericana y ante esta Corte sobre una base equitativa y teniendo en cuenta

2 Ctr. Corte Interamenicana de Derechos Humanos, Caso Castillo Pdez. sentencia sobre reparaciones de 27
de noviembre de 1998, parrafo 112
** Cir. Conte Interamencana de Derechos Humanos, Case Garrido v Baigorria, Reparaciones (40t 631
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la “conexién suficiente” entre aquéllas y los resultados alcanzados (cfr. Eur. Court
H. R., Brincat v. Italy Judgment of 26 November, 1992, Series A no. 249-A) !

Finalmente, 1a Corte ha sosfenido con relacidon a los honorarios de las abogados
que actuan asistiendo a las victimas o sus familiares sin recibir compensacion por
sus servicios profesionales, la Corte ha entendido que debieron hacer algunos
gastos para el tramite del caso ante los 6 rganos d el sistema interamericano de
proteccidn de derechos humanos, en cuyo caso ha considerado conceder a la
parte lesionada una indemnizacion como compensacion por |as erogaciones

realizadas en sus gestiones ante dicho sistema’

3

En esa linea, CALDH en su calidad de representante de la victimas, si perjuicio
de presentar ante esta Honorable Corte los gastos en que ha incurrido para
realizar su tarea, (los que se justifican plenamente con la documentacion
adjunta) considera justo cobrar en concepto de honorarios, por el tiempo que el
personal del area legal que esta organizacion utilizd, para asesorar este caso la

suma de: US$ 55,821.00

Calculada de la manera siguiente: CALDH a la fecha asesora un promedio 20
casos al aho ante el Sistema Interamericano. E! Director del Area Legal cobra la
suma de US$ 24.925.00 por ano y los abogados asesores la suma de US$

17,695.00, US$ 16,454.00 y US$ 13,531.00 por afio y ademas agregamos 2

asesores internacionales que trabajaron anos anteriores el caso US$ 26,400.00
y USS 17,304.00 por afo. Aproximadamente en un ano se utilizd un mes
efectivo de tiempo en el caso de Plan de Sanchez por su magnitud o que suma
cada ario USS 5,815.00 durante los dltimos 8 afos. Dicha suma se adiciona a
los gastos que asciende a: US$ 9,157.00, haciendo un total de: USS$ 55,680.00

(ver tabla siguiente).
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G astos Ad ml ni strativo;s;' h

Honorarios profesionales USYT 46,523.00

Envio facsimiles a la CIDH US$ 74.00 )
Envio documentos a CIDH por courier USS 123.00
Papeleria USS 9.00
Fotocopias US$S 146.0C
Grabaciones US$ 3.0
Vigjes a Plan de Sanchez para Investigacion | US$ 1,427.00
Declaraciones de testigos a abogados CIDH US$ 160.00

Conferencia de Prensa

US$ 120.00
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AUdIBI"ICla en Washinqton D.C del aﬁo 200 )
Boletos aéreos (se reporta el 50%) Us$ 521.00
Vlétlcos US$ 422.00
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Audnencla en San Jose, Costa Rica del ano

2004

Boletos aéreos US$ 3,511.0C
Impuastos del aeropuerto US$ 263.00
Hospedaije US$ 708.00
Viaticos testigos y asesores legales Us$S 1,118.00
Comunicaciones US$ 14.00
Tramites por obtencion de pasaportes US$ 354.00
Transporte Guatemala y Costa Rica US$ 184 OO

[T I l. i - & | ‘.- . . Il | .ll -' 1 . :I.I -:..:lll L ‘lj I--.". LT .l'_... . lil 15 r .. E .||1l|l| — {
= '...'..'.'a'.:"‘ '|: " :'_""."' '::';...'-.-' ;':'. ’ _.-:_:r :I, "'.' e -‘:..:'-l."l'i J::"’-E:-:'::. ':l. - .'.".:""".-'E.n'-.-..'-' . l‘..':-. ':-_;:IE:J II'.;:..'. "!Tl'-'_.::.{ T _I-‘:-";:-I. '.'T-.'..'.-'-"-h-" 'I:- ,l ..'I" ;:' '-"-_': "" 1" #? &s
o Pt " AL bl ! ':.'_ s ||l|-|lll- ..- Y L y l""' il i -1‘. _..- TP oea, W ' st 'l'l -':h l|.|."- [ =0« ..ll l_'lll" e Tl i E -- .
CE A Lt IIII- I. ..-_-p.l... |l. Py " LTS .IJll. i‘ l“ 1" ] 'h l_‘l, T - 'lu.i--:l.ll - -fl_l R l‘-Il w lIillq . : ' 'l .--
R ot e R R ST e b e e P e o A I s am Euhtat&{ E : ’152@0
! o AL e e | N T e " : Wil A5 s -:uh- el L s e -!l-
R et e :!--_;-' =t '-l;":il....-jz'mt- Pagh e s S TR i R !--mh*}!:::!!r:n-ﬂ‘.!:!':':;'-'.* f'ﬁ “n -.-: s i *-.-.- *'- EE
M . . . .-1'; g wpbE R ':.ﬂn: 2 ."-';-:'-‘ -"':'r' n:‘:"'ﬂ' L ‘:.'::'.:' """:.h & '.'. -: ¥ l.l':.:...' et Pl l:. i -FI .'I" I' e W jlI'. '|- % il w - :"
A ] :' e "_“ X e !' -.I # " ¥ ‘-I.- U -l'h'- 5= L. y - E L :'I - E‘ "“1 ' T . .ll- w 'y : '
= :lll# : -=!. _.—':ln ::}:l ] ."m I':-:-:"d"kﬂ} :&1 : "..‘; d ?. -:-:.'-. f_ﬂ.ﬂ '|"l I'l .L.: i 1 Iy * i n i -_I. ?. o ‘ﬁ]ﬁl-: i LU | Ly A
- .:. - g i ) 1 ':h - " lﬂ"l'""':l"lhc“ 1“"‘::;‘ .5}51'& " .|..'= I.* w l"l"“r_-. b -
A ﬂ'.l___. :H'-'. M - ‘.-'1 'l,::: :. F."Eq:#iﬂ‘r -ii:ih‘:lﬁ & --_l. - ¢ ] [ :
AL ARSI SR S MR s AR i

Aclaramos que tal suma de dinero sera utilizado para asesorar otros casos ante el
Sistema Interamericano de Proteccion de los Derechos Humanos en beneficio de
otras victimas que se llevan en esta oficina, por |0 general personas de muy
£©SCas0s recursos.

X. OBSERVACION FINAL

Se ruega a la Honorable Corte, prestar atencion a las explicaciones sobre los
listados contenidas en el Anexo "1" que se acompafia al presente alegato escrito.

XI. PETITORIO FINAL

Con excepcion del caso Bamaca Velasquez, este caso da la oportunidad a la
Honorable Corte de fallar sobre violaciones en el que el sujeto pasivo de éstas,
eran indigenas mayas. A diferencia de ese caso, el caso por [a masacre de Plan
de Sanchez involucra una elevada cantidad de victimas de ascendencia maya.

En el caso Bamaca y | os casos Blake, Panel Blanca, Nifios de la Calle, Myrna
Mack, y Maritza Urrutia se fijaron reparaciones a nivel individual para satisfacer las

pretensiones de las victimas. Este caso no puede ser la excepclén por multlples
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montos de las reparaciones de manera individual para las personas que sufrieron
directamente las consecuencias de 10s hechos, para ese fin CALDH adjunta a este
escrito, los listados arriba mencionados en el numeral VI.

Con fundamento a los argumentos de hecho y de derecho expuestos en este
alegato, los peticionarios y el Centro para la Accion Legal en Derechos Humanos
solicita, en la calidad que actua, a la Honorable Corte Interamericana de Derechos
Humanos que concluya y declare:

1. Que el Estado de Guatemala viold los derechos protegidos por la
Convencion Americana de Derechos Humanos en contra de miembros de la
comunidad de Plan de Sanchez y otras comunidades cercanas, postulados
por los articulos: Derecho a la Integridad Personal 5.1, 5.2. Garantias
Judiciales 8.1. Proteccion de la Honra y de la Dignidad 11. Libertad de
Asociacion 16.1. Derecho a la Propiedad Privada 21.1, 21.2. lgualdad ante
la Ley 24. Y Proteccion Judicial 25, Asi como de los articulos: Libertad de
Conciencia y Religion 12.2., 12.3. Libertad de Pensamiento y Expresion

13.3,13.2y 13.5

2. Para el cumplimiento del fin indicado en la peticion anterior, es conveniente
que la Corte ordene al Estado que establezca una reserva de dinero
suficiente para que una vez la Comision de identificacion cumpla sus fines,
se cuente con el dinero para pagar los montos -ni mayores ni menores- que
en razon de reparaciones materiales y morales la Corte haya ordenado en
sentencia. Para tal fin solicitamos a la Honorable Corte que ordene al
Estado conformar una comision de identificacion de sobrevivientes a fin que
la reparacion alcance a todas aquellas personas que tengan derecho,
ademas de las que en este escrito ya estan identificadas pienamente.

3. Tal como se indicara en inciso¢ numeral Vi, solicitamos a la Corte que
ordene al Estado pagar en concepto de Daflo Emergente la suma de US $
282,511.20 en razén de US § 7,062.78 para cada nacleo familiar’’. En
concepto de Lucro Cesante, |a suma de US $ 1,901,643.80, en razon de
US$ 11,653.59 para cada uno de los sobrevivientes de Plan de Sanchez
(40 identificados). y USS 9,570.00 para cada uno de los sobrevivientes de
las otras comunidades (150 identificados). Ver seccion VI, numeral 2,
Inciso b. En concepto de dano moral la suma de US $ 22,409.060.01, ver
anexo 4.

Por tanto las reparaciones a nive! individual ascienden a una suma total de
US $ 35,797,745.61 incluyendo lo de la reserva.?!

4. Reparaciones materiales a nivel regional:
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A este nivel, como lo hiciera ver el testigo Buenaventura Manuel Jerdnimo
en la audiencia del 23 de abril del presente afio, (sequramente debido a Ie;
pobreza de ia region) la reparacion a nivel regional debe consistir en obras
de infraestructura. Para tales efectos es oportuno que la Honorable Corte
ordene al Estado de Guatemala obras evidentemente necesarias, tales
cCoOmoO: una carretera pavimentada que una a las comunidades de Plan de
Sépchez, Concul, Chipuerta, Joya de Ramos, Raxjut, Volcancillo,
Chichupac, Coxojabaj, Las Tunas, Las Minas, Las Ventanas, Ixchel, Chiac™
con la cabecera municipal asi como con la ciudad de Guatemala
directamente. Otro de los problemas comunes y evidentes d e esa region
(sur) del municipio de Rabinal es |a falta de servicios de agua potable y, en
las comunidades en las que hay escuelas, pero que carecen de maestros,
que se garantice el cabal cumplimiento de las tareas de los docentes. Por
otro lado, que se realicen estudios sobre las necesidades mas urgentes de

la region y se establezcan los proyectos productivos mas importantes en
beneficio del area

5. Reparacion Moral a Nivel Regional:

A) Como lo expresara la perita Nieves Gémez en su declaracion del 24 de
abril de este ano ante esa Honorable Corte, las lesiones a la salud mental
de las victimas-sobrevivientes de las masacres ha dejado secuelas graves
en tales personas. A este nivel, solicitamos a la Honorable Corte que
ordene al Estado de Guatemala, a establecer programas permanentées de
salud mental ya sea a través de instituciones gubernamentales, no
gubernamentales o privadas para dar el tratamiento adecuado a las
personas que lo necesiten. Ver seccién VI

B) Solicitamas a la Honorable Corte que ordene al Estado de Guatemala |a
construccion de un monumento en m emoria de todas las victimas Maya-
Achis del municipio de Rabinal en la plaza central del municipio, segun (o
indicado en la seccian Vi |

C) Que el Estado construya en el area que recientemente fge_ desalojada
por el destacamento militar un parque recreativo que I;)eneflcne a todo el
municipio. En este punto, dado que ei museo comunitario ya ha r:ectan_wadc
ese lugar para sus instalaciones el Estado apoye con recursos f_manmeros
esa iniciativa. Asimismo, discuta con la sociedad civil del municipio |a forma

y simbolismo del parque.

8. Reparaciones a nivel nacional:
A) Solicitamos a la..Corte que ordene al Estade de Guatemala que dote

inmediatamente de recursos al Plan N acional d e R esarcimiento para q ue
este pueda iniciar la funcion que fuera recomendada la Comisidn de

Esclarecimiento Historico.
B) Solicitamos a la Corte que ordene al Estado de Guatemala, dote de los
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concediera el decreto de su creacién. Esta peticion se justifica con que el
racismo ha sido el motor que ha impulsado tragedias como la sufrida por el
pueblo Maya en Guatemala. Por esta razdn, una comision como esia
resulta indispensable.

C) Disculpas Publicas. Debido a la gravedad del caso y a que, como fue
demostrado y aceptado por el Estado, la masacre de Plan de Sanchez solo
fue una entre cientos de masacres, estas disculpas sean hechas por el
Presidente de [a Republica incluyendo todas las masacres ocurridas y por
todos los medios de comunicacion, radio, prensa y television, del pais.
Ademas, la elaboracidbn del video que se menciona el la seccion VI

numeral 1.

7. Garantias de No Repeticion:

A) Investigacion Juicio y Sancion. Que la Honorable Corte ordene al Estado
promover una investigacidn seria mediante la cual se investigue quienes
son los autores materiales, pero especialmente intelectuales de la masacre
de Plan de Sanchez, juzgarlos y sancionarios.

B) A causa de la impunidad y de la falta de voluntad para los fines indicados
en el inciso anterior por parte de las autoridades judiciales de los
departamentos de Baja y Alta Verapaz, y dado que la masacre de Plan de
Sanchez se esta investigando actuaimente juntamente con 10 masacres
mas en la de Casos Especiales actualmente a cargo del Fiscal Mario Leal,
solicitamos a la Honorable Corte que ordene al Estado que fortalezca a
dicha Fiscalia con capacitacidn técnica sobre crimenes de lesa humanidad,
ademas de dotar de recursos tecnicos, financieros y humanos, de los
cuales carece actualmente.

8. Costos y Gastos:
Solicitamos una suma de US$ 55,680.00 segun lo indicado en la seccion
correspondiente numeral inciso |X.

Guatemala, 23 de mayo del ano 2004

Por el Centro para la Accion Legal en Derechos Humanos (CALDH)
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LISTADO DE ANEXOS

Listados

1. Exphlicacion de los histados

2. Listado de Reparaciones Individuales

3. Familiares de fallecidos de la masacre (en Plan de Sanchez y en otras comunidades) y
vinculos de parentesco

4. Listado de Calculos de Dafio Moral incluyendo los sobrevivientes con familiares fallecidos
sobrevivientes que no tuvieron victimas en su familia

5. Reserva

Prueba Documental de Parentesco
6. Certificados de Nacimiento

7. Certificados de Defuncion
8. Certificados de Matrimonio

Prueba Documental- Otro
9. Correspondencia con Habitat Guatemala

Gastos

A. Administrativos
G-1.Carta comprobando el promedio de los sueldos del director area legal asesores legales de

CALDH

G-2. Envio facsimiles a la CIDH

(G-3. Envio courier a la CIDH

Papeleria

Fotocoplas

Grabaciones

Viajes a Plan de Sanchez para Investigacion
Declaraciones de testigos a abogados CIDH
. Conferencia de Prensa
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B. Audiencia en Washington D.C del ano 2001

(G-10. Boletos aereos y Viaticos

C. Audiencia en San José, Costa Rica del ano 2004

(G-11. Boletos aéreos

G-12. Impuestos del aeropuerto. Hospedaje, Viaticos testigos y asesores legales, y
Comunicaciones

(-13. Tramites por obtencion de pasaportes

G-14. Transporte Guatemala y Costa Rica
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